EXALTATION DE LA Ste CROIX
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Ant. ad Introitum. Gal. 6, 14.

Pour nous, il faut nous glorifier dans la Croix de Notre-Seigneur Jésus-
Christ : en lui, nous avons le salut, la vie et la résurrection : par lui nous

sommes sauveés et libérés.

Ps. 66, 2. Que Dieu ait pitié de nous, et nous bénisse, qu’il fasse briller son

visage sur nous et qu’il ait pitié de nous.
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Graduale. Ibid., 8-9.

Le Christ s’est fait pour nous obéissant jusqu’a la mort, et la mort sur la
Croix.

V/. C’est pourguoi Dieu I'a souverainement élevé et lui a donné le nom qui
est au-dessus de tout nom
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Alleltia, alleltia. V/. O doux bois, 6 doux clous, vous portez un fardeau
encore plus doux : 6 Croix, toi seule as été digne de soutenir le Seigneur et
Roi des Cieux. Alléluia.
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Ant. ad Offertorium

Protégez, Seigneur, votre peuple par le signe de la sainte Croix, de tous ses
ennemis, afin que notre dévotion vous soit agréable et que vous acceptiez
notre sacrifice.
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Ant. ad Communionem.

Par le signe de la Croix, libérez-nous de nos ennemis, 6 notre Dieu.



